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Im Restaurant 
 

Wortschatz und Phrasen 

der Ober,  der Kellner/die Kellnerin,  der Gast,  die Speisekarte,  mit/ ohne Kohlensäure,  bestellen,  

bezahlen  

Wir hätten gerne die Speisekarte.  Ich hätte gerne eine Cola. Haben Sie schon gewählt? Wir möchten 

bezahlen/ Können wir bitte bezahlen?   Wie möchten Sie bezahlen, getrennt oder zusammen? - Zusammen 

bitte. Getrennt bitte.   

Das macht 20 Euro.  Alles in Ordnung? 
 

Dialog 

A: Gast1   B: Kellner   C: Gast2

A: Wir hätten gerne die Speisekarte.  

B: Ja, ich bringe Ihnen gleich die Speisekarte.   

B: Möchten Sie schon etwas zu trinken bestellen?   

A: Ich hätte gerne eine Cola  

C: Für mich bitte Eine Flasche Mineralwasser.   

B: Ja, gern. Mit oder ohne Kohlensäure?  

C: Mit Kohlensäure, bitte.  

＊＊＊ 

B: Haben Sie schon gewählt?  

A: Ja, ich hätte gerne einen Rinderbraten mit 
Kartoffeln und Rotkohl.    

C: Ich hätte gerne Lachs mit Reis  

＊＊＊ 

 

 

 

 

 

 

A: Herr Ober, können wir bitte bezahlen?  

B: Gerne, waren sie mit dem Essen zufrieden? 

C: Ja, danke sehr.  

B: Wie möchten Sie bezahlen, getrennt oder 
zusammen?  

A: Zusammen bitte. 

B: Das macht 36,80 Euro. 

A: 40 Euro bitte.   

B: Vielen Dank! Auf Wiedersehen  

A und C: Auf Wiedersehen. 

 

 

 

 

 

 

http://www.kochbar.de/rezepte/rinderbraten.html                           
http://www.kochbar.de/rezepte/lachs-reis.html 
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レストランで 
 

ことばと表現
ひょうげん

 

ボーイ、ウエイター/ウエイトレス、客
きゃく

、メニュー、炭酸入
た ん さ ん い

り/なし、 注文
ちゅうもん

する、 はらう 

メニューをおねがいします。 コーラをひとつおねがいします。 おきまりですか。 

おかんじょうをおねがいします。/おかんじょうおねがいできますか。 

べつべつですか、ごいっしょですか。 ―いっしょでおねがいします。/べつべつでおねがいします。 

20 ユーロになります。すべておそろいですか。

会話
か い わ

   

A:客
きゃく

1  B:店員
てんいん

  C:客
きゃく

2 

A: メニューをおねがいします。 

B: かしこまりました。すぐにメニューをおもちします。 おの

みものをおうかがいしましょうか。 

A: コーラをひとつおねがいします。 

C: ミネラルウォーターをひとつおねがいします。 

B: かしこまりました。炭酸
た ん さ ん

入
い

りですか、炭酸
た ん さ ん

なしですか。 

C: 炭酸入
た ん さ ん い

りをおねがいします。＊＊＊ 

B: ごちゅうもんはおきまりですか。 

A: はい、Rinderbraten mit Kartoffeln und Rotkohl を

おねがいします。 

C: わたしは Lachs mit Reis をおねがいします。 

＊＊＊ 

 

 

 

 

 

 

A: すみません、おかんじょうをおねがいできますか。 

B: かしこまりました。お食事
し ょ く じ

はごまんぞくいただけました

か。 

C： え、どうもありがとう。 

B:（おしはらいは）べつべつですか、ごいっしょですか。 

A: いっしょでおねがいします。 

B: 36.80 ユーロになります。 

A: 40 ユーロおねがいします。 

B: ありがとうございます。さようなら。 

A & C:さようなら


